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Überfachlicher Wahlpflichtbereich für andere Masterstudiengänge  

Modul 13:  Slawische Sprachwissenschaft Leistungspunkte: 10 

Lern- und Qualifikationsziele: 

Die Studierenden haben struktur- und varietätenlinguistische, empirisch-linguistische oder diachron-
linguistische Aspekte slawischer Sprachen größtenteils anhand übersetzter Daten erarbeitet. Sie sind 
vorwiegend rezeptiv mit ausgewählten Ergebnissen der slawistischen Sprachwissenschaft vertraut. Sie sind in 
der Lage, diese in sprachvergleichender Hinsicht einzuordnen und zu bewerten. Die Studierenden besitzen 
sprachpraktische Grundkenntnisse in der gewählten Slawine oder haben bestehende Grundkenntnisse 
ausgebaut. 

Fachliche Voraussetzungen für die Teilnahme am Modul: keine  
Fachwissenschaft (6 LP): Die Studierenden belegen in der Fachwissenschaft ein Seminar nach Wahl oder eine 
Übung (4 LP) und absolvieren ein betreutes Selbststudium (BSST) (2 LP).  
Sprachpraxis (4 LP): Studierende ohne oder mit geringen Vorkenntnissen in der gewählten Sprache belegen 
den sprachpraktischen Komplexkurs (4 LP). Studierende mit Vorkenntnissen in der gewählten Sprache auf 
Niveau A 2 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen (GERS) belegen die beiden 
sprachpraktischen Übungen (4 LP). 

Lehrveran-
staltungsart 

Präsenzzeit, 
Workload in 
Stunden 

Leistungspunkte 
und Voraussetzung 
für deren Erteilung 

Themen, Inhalte 

Seminar (SE) 2 SWS 

120 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
95 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistungen 

4 LP: Teilnahme 
(1 LP), Vor- und 
Nachbereitung (1 LP) 
sowie 
Arbeitsleistungen 
aus Anlage 3 im 
Umfang von 2 LP 

Fachwissenschaft 

Im Seminar mit grammatiktheoretischer/ 
strukturlinguistischer Ausrichtung erarbeiten 
die Studierenden sprachwissenschaftliche 
Fragestellungen u. a. aus Phonologie, 
Morphologie, Syntax, Semantik, Pragmatik, 
und Sprachkontaktforschung. 

Seminar (SE) 2 SWS 

120 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
95 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistungen 

4 LP: Teilnahme 
(1 LP), Vor- und 
Nachbereitung (1 LP) 
sowie 
Arbeitsleistungen 
aus Anlage 3 im 
Umfang von 2 LP 

Fachwissenschaft 

Im Seminar erkennen und benennen die 
Studierenden wichtige Eigenschaften von 
Sprache als typisches Phänomen menschlicher 
Gemeinschaften. Sie erfassen diatopische, 
diastratische und diaphasische Merkmale und 
können sowohl ihre Ausdifferenzierung als 
auch ihre Wechselbeziehungen an empirischen 
Daten erklären. Sie erkennen die soziale 
Verfasstheit von Sprachgrenzen und können 
beispielsweise Sprachpolitik in der Slawia von 
einem neutralen Standpunkt analysieren oder 
Standardsprachen als kulturelle Artefakte 
beschreiben. 

Seminar (SE) 
oder 
Übung (UE) 

2 SWS 

120 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
95 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistungen 

4 LP: Teilnahme 
(1 LP), Vor- und 
Nachbereitung (1 LP) 
sowie 
Arbeitsleistungen 
aus Anlage 3 im 
Umfang von 2 LP 

Fachwissenschaft 

In der Veranstaltung mit empirischer 
Ausrichtung erarbeiten die Studierenden 
Fragestellungen, Verfahren und Ergebnisse 
aus der Korpuslinguistik (Korpusaufbau und 
quantitative Auswertung), Psycholinguistik 
(quantitative und qualitative Methoden)  
oder Sprachtechnologie/Computerlinguistik zu 
slawischen Sprachen.  
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Seminar (SE) 2 SWS 

120 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
95 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistungen 

4 LP: Teilnahme 
(1 LP), Vor- und 
Nachbereitung (1 LP) 
sowie 
Arbeitsleistungen 
aus Anlage 3 im 
Umfang von 2 LP 

Fachwissenschaft 

Im Seminar können die Studierenden 
Sprachentwicklungen analysieren und 
kulturgeschichtlich konzeptualisieren. Dabei 
evaluieren sie beispielsweise die Einflüsse der 
kulturellen Großräume Slavia latina und 
Slavia orthodoxa auf die Sprachentwicklung 
oder erklären in exemplarischen Fallstudien 
die Ausdifferenzierung vom Urslawischen bis 
in die heutigen Einzelsprachen und bringen 
sie in einen Bezug zu Sprachwandeltheorien. 

Betreutes 
Selbststudium 
(BSST) 

60 Stunden: 

Eigenständige 
Lektüre von Texten 
und Dokumentation 
der Lektüre 

2 LP: Vorbereitung 
(Lektüre) (1 LP) 
und spezielle 
(schriftliche) 
Arbeitsleistung aus 
Anlage 3 für das 
Portfolio (1 LP) 

Fachwissenschaft 

Die Studierenden bearbeiten unter 
fachwissenschaftlicher Anleitung zentrale 
sprachwissenschaftliche Texte.  
Die Lektüre wird in Form eines Portfolios  
(ca. 10 Seiten/20.000 Zeichen) dokumentiert. 
Das Portfolio enthält z. B. Exzerpte zur 
Forschungsliteratur, kommentierte Literatur-
recherchen und Kurzessays. 

Sprachkurs 
(K) 

6 SWS 

120 Stunden: 

70 Stunden 
Präsenzzeit, 
50 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistung(en) 

4 LP: Teilnahme, 
Vor- und Nach-
bereitung (3,5 LP) 
sowie spezielle 
Arbeitsleistung(en) 
aus Anlage 3 (0,5 LP) 
 

Sprachpraxis 

Komplexkurs zur Entwicklung elementarer 
Fertigkeiten im Sprechen, Lesen, Hören und 
Schreiben zur sprachlichen Bewältigung 
typischer Alltagssituationen und zu Themen 
wie Familie, Wohnen, Dienstleistungen u. Ä. 
 

Übung (UE) 2 SWS 

60 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
35 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistung(en) 

2 LP: Teilnahme, 
Vor- und Nach-
bereitung (1,5 LP) 
sowie spezielle 
Arbeitsleistung(en) 
aus Anlage 3 (0,5 LP) 

Sprachpraxis 

Kommunikationskurs I 

Entwicklung von Fertigkeiten im Sprechen, 
Lesen, Hören und Schreiben anhand  
von Texten zu landeskundlich relevanten 
Themenstellungen 
 

Übung (UE) 2 SWS 

60 Stunden: 

25 Stunden 
Präsenzzeit, 
35 Stunden  
Vor- und Nach-
bereitung der 
Lehrveranstaltung 
und der speziellen 
Arbeitsleistung(en) 

2 LP: Teilnahme, 
Vor- und Nach-
bereitung (1,5 LP) 
sowie spezielle 
Arbeitsleistung(en) 
aus Anlage 3 (0,5 LP)  

Sprachpraxis 

Praktische Grammatik I 

Verstehen grammatischer Strukturen und  
ihre normgerechte Verwendung in der 
Kommunikation 
 

Modulabschluss-
prüfung 

keine 
 

  

Dauer des  
Moduls 

 1 Semester  2 Semester 

Beginn des  
Moduls 

 Wintersemester  Sommersemester 



1 
 

Humboldt-Universität zu Berlin 
Sprach- und literaturwissenschaftliche Fakultät 
Institut für Slawistik und Hungarologie 

 
 

ARBEITSNACHWEIS 
 
Der Masterstudiengang Slawische Sprachen bietet das folgende Modul für den überfachlichen 
Wahlpflichtbereich (üWP) anderer Masterstudiengänge an: 
Modul 13: Slawische Sprachwissenschaft (10 LP) 

 
Name, Vorname: 

 Studiengang: 
E-Mail: Matrikelnummer: 

 
 
Fachwissenschaft 
 

Art der 
LV 

Titel der 
Lehrveranstaltung LP Semester Name der 

Lehrkraft 
Unterschrift der 

Lehrkraft 

SE/ 
UE 

 
4 

   

BSST 
 

2 
   

 
Sprachpraxis 
 
Für Studierende ohne oder mit geringen Vorkenntnissen in der gewählten Sprache 
 

Art der 
LV 

Titel der 
Lehrveranstaltung LP Semester Name der 

Lehrkraft 
Unterschrift der 

Lehrkraft 

K 
 

4 
   

 
 
 
 
 
 



2 

Für Studierende mit Vorkenntnissen in der gewählten Sprache auf Niveau A2 

Art der 
LV 

Titel der 
Lehrveranstaltung LP Semester Name der 

Lehrkraft 
Unterschrift der 

Lehrkraft 

UE 2 

UE 2 
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